ROOM SERVICE

D BAR CLASSICS | BAROWE KLASYKI

Caesar salad | Satata Cesar >@»

lettuce | anchovies | chicken or shrimp | satata | anchovies | kurczak lub krewetki

Romaine lettuce | Salata rzymska Q_,ﬂ

beetroot | goat cheese | pumpkin seed | burak | ser kozi | ziarno dyni

Traditional broth | Tradycyjny rosét

noodles | carrot | makaron | marchew

Chicken breast | Piers z kurczaka

chicken | kurczak B 5

shrimp | krewetki 65

45

30

55

mashed potatoes | porcini mushroom sauce | seasonal vegetables | ziemniaki purée | sos borowikowy | warzywa sezonowe

Beef tartare | Tatar wolowy

bread | egg | anchovies | pieczywo | jajko | anchois

Warsaw sour soup | Warszawski zurek

egg | porcini | jajko | borowiki

Club sandwich

fries | chicken | bacon | frytki | kurczak | bekon

Tagliatelle with shrimp or chicken | Tagliatelle z krewetkami lub kurczakiem

tomatoes | courgette | shallot | pormidory | cukinia | szalotka

Royal burger | Burger Royal

fries | lettuce | pickles | bacon | beef or halloumi cheese | frytki | satata | pikle | bekon | wotowina lub ser halloumi

Beef tenderloin steak | Stek z poledwicy wolowej

gratin potatoes | pepper sauce | spinach with tomatoes
gratin ziemniaczane | sos pieprzowy | szpinak z pomidorami

additionally served with foie gras | dodatkowo serwowana z foie gras

Selection of cold meats or cheeses | Selekcja wedlin lub serow (\

polish regional cheeses | polskie sery regionalne

Y DESSERTS | DESERY

Cake of the day | Ciasto dnia (4 &4

ask the staff, what our pastry baked today | zapytaj obstuge, co upiekta dzis nasza cukiernia

9 COLD BEVERAGES | NAPOJE ZIMNE

Mineral water | woda mineralna 330 mi

sparkling | still | gazowana | niegazowana

Mineral water | woda mineralna 700 mi

sparkling | still | gazowana | niegazowana

Coca-Cola Zero Sugar | Cukru 250 ml

Coca-Cola Original Taste 250 mi

Fanta | Sprite | Kinley Tonic Water 250 mI

Cappy 250 mi

orange | apple | grapefruit | pomarancza | jabtko | grejpfrut
Redbull | Redbull Light 250 mi

6 Dania wegetarianskie | Vegetarian dishes ‘g Dania weganskie | Vegan dishes )’ Danie rybne | Fish dishes
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chicken | kurczak 55
shrimp | krewetki 65

beef | wotowina 69

6 halloumi 65

cheese sauce | sos serowy 1 0
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W daniach moga znajdowac sie alergeny. Lista alergenéw dostepna jest u obstugi. Ceny w PLN, zawierajg VAT. W przypadku checi otrzymania faktury prosimy o podanie NIP podczas
sktadania zamdwienia. Alkohol szkodzi zdrowiu. | The dishes may contain allergens. The list of allergens is available at our staff. All prices are in PLN and are inclusive of tax. If you would

like to receive an invoice, please inform about it during placing your order. Alcohol is harmful for your health.

Room service is available from 12:00 to 22:00. The cost of room service is 30 PLN. Prices include VAT.
You can place an order by calling the room phone on the internal line: room service 0163.

Room service dostepny jest w godzinach 12:00-22:00. Koszt ustugi room service wynosi 30 PLN. Ceny zawierajg podatek VAT.
Zamoéwienie moga Panstwo ztozy¢ dzwoniac z telefonu w pokoju, pod numerem wewnetrznym: room service 0163.



Y VODKA 40 ml Y WHISKY 40 ml

Zubréwka Czarna | 0% 24 PN Chivas Regal 12 YO | z0% 40 PIN

Belvedere Pure | 0% 41 PN Jameson | z0% 33 PN

Chopin Potato | z0% 38 PN Glenmorangie Original 12 YO | z0% 50 PN
Glenfiddich 15 YO | z0% 65 PLN

) BRANDY & COGNAC 40 ml Ardbeg 10 YO | z0% 64 PN
Hibiki Harmony | z0% 98 PN

Hennessy VS | 0% 51 rwN Jack Daniels | 0% 34 PN

Metaxa 12 | z0% 45 pIN Maker’'s Mark | 0% 39 PIN

Y BEER | PIWO 500 ml 500 ml

Inne Beczki Jungle IPA 5% 30 PN Inne Beczki Zero to hero |o% 30 PN

Inne Beczki Zissou APA | 5% 30 PN Inne Beczki Pszeniczny | 47% 30 PN

Y CHAMPAGNE AND SPARKLING WINES 125 ml

SZAMPAN | WINA MUSUJACE !

Dom Pérignon | 12,5% 1900 riN

pinot noir, chardonnay

Drappier Rosé de Saignée brut AOC |12% 550 PN

pinot noir

Drappier Carté d’Or brut AOC | 12% 425 PN 75 PIN

pinot noir, chardonnay, pinot meunier

HISZPANIA | SPAIN
PERE VENTURA CAVA PRIMER RESERVA BRUT | 115% 165 PN 30 PN

Katalonia, Cavalxarel-lo, macabeo, parellada

ITALY | WLOCHY

Rebuli Valdobbiadene Prosecco Superiore DOCG brut “ZEROGRAMMI” | 115% 180 pLN 36 PLN
Valdobbiadene | glera

) WHITE WINES | WINA BIALE 150 ml
FRANCE | FRANCJA !
Bouchard Ainé & Fils Chablis AOC | 125% 230 PN 44 pIN

NEW ZEALAND | NOWA ZELANDIA
Waipara Hills Savignone Blanc | 125% 185 rin 41 PN

POLAND | POLSKA
Srebrna Géra Cuvee Blanc | 125% 175 PN 39 pPIN

ITALY | WLOCHY
Antichello Pinot Grigio Delle Venezie | 12% 159 PN 32 PN

Y RED WINES | WINA CZERWONE

FRANCE | FRANCJA
Laporte Le Bouquet Cabernet Franc | 13% 189 rN 42 pIN

SPAIN | HISZPANIA

Coto de Imaz Rioja Gran Reserva | 135% 349 PIN 72 PN
POLAND | POLSKA
Srebrna Géra Cuvee Rouge | 14% 195 piN 43 pIN

ARGENTINA | ARGENTYNA
Santa Julia Magna Malbec | 14% 182 riN 36 PN

Room service is available from 12:00 to 22:00. The cost of room service is 30 PLN. Prices include VAT.
You can place an order by calling the room phone on the internal line: room service 0163.

Room service dostepny jest w godzinach 12:00-22:00. Koszt ustugi room service wynosi 30 PLN. Ceny zawierajg podatek VAT.
Zamoéwienie moga Panstwo ztozy¢ dzwoniagc z telefonu w pokoju, pod numerem wewnetrznym: room service 0163.



